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(p. 15)). Translations are usually livcly and direct (c.g. 'wow!' for oiov,
p. 10; 'Look!' for 0105, ibid.), although rather imprcssionistic wherc parti-
cles are concerned ('accordingly' for p,èv ow, p. 141; 'ihcrcfore' for Kal
ydp TOI, p. 142), and somctimcs a lilllc imprccisc. In scveral cases, the
authors provide the first translation ever into any modern languagc, e.g.
for ps.-Nicolaus, ps.-Doxapatres, and the Rhelorica Mardana.

Although this collcction is definitcly worth having, the philological sidc
of the project is pcrhaps less sucecssful (but I hasten to say that my pos-
itive cvaluation of the contribution to the history of rhetorical cducation
should outweigh these objcctions). Yet, one does wonder what is the point
of correcting a school excrcisc (as on p. 64 n. 40)—nothing is wrong with
the text, it scems, but the text does show that the student in question is
a B student at best. Sevcral of the additions proposed by the authors are
redundant (e.g. p. 141 <KÓiAAa> KaXa; p. 212 im> with f|Xiot>; p. 214 par.
3 <oi 7tocTépe<;>), changcs somctimes yicld problematic Greek (c.g. VOKTCC?
instcad of VUKTÏ. read by all MSs in the phrasc noXkac, f||iépac; £(peJ;fjc; VUK-
Taq cruvómovTa (if change is nccded at all, it should be to vui;!); p. 164 ei
KatopOató TI, an unnecessary addition which introduccs a vox nihili in the
Greck). The name 'Aegisthous' is found four timcs on p. 295. The Latin
found in the critical apparatus has some prctty shocking errors, especially
omni as the apparcnt plural of omnu (repeated many timcs, c.g. pp. 18,
96); p. 244 haec verba vel sim. per haplog. cecedemnl; p. 226 exclusimus; p. 288
addiatur.

On the wholc, though, this book providcs a fascinating winclow into the
world of ancicnt rhetorical education.

187 VX AMSTELVEEN, Louis Gouperussingcl INEKE SLUITER
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